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Acidi. reis fulvoque mitet Coma gratior auro. W tyme 


. PŁOMIEN CZYKIEM. Cui agnis. in ore. Purpu- 


chyba verecundari nálezy:, ze; zdam Je grzefzyć 
ambitione: elogii> > Ponieważ Bibliotek/godna, y mz 
e feculorum volumina wilawiona | SNIE 

TTELMOZNYCH RUSSOCKICH 
eftymacya, kilka arkulzowym: cómplector | codicillo. 
Wfzakże , nie krzywdzą fobie in compendiis ingen- 
tia. “Qua pro Apelle fatis eft abida ; Satis ef 
pro Alexandro, Y Zuáiomy meritorum mole , her- 
bowny , Jaśnie Wielmoiny W MM. Pana Pło- 
rnieńczyk acz cale wfpźniały lew ve mullo: minor 
effe potefl? przećież tylko ajflatun rofeo {uftulit igne 
capit , rozumiem że inert: tm „magnis glorie fol- 


.gulac , me recen[ere. cogatur integra, ubt. dicuntur , 


 nventia. Zaczym, dk nie drobnieié przez to dzie- 


dziczny ZADOROW honor, że nobile nec victum 


D D Ser 


D fatis caput, extulit w herbie; tak y moy befpie- 


Q- 
są 


af 


czny ieft ab ¿mula cif Panegiryk , lube! godno- 
śći Panlkiey , w niczym rowny. Y owizem że 


eto laudari non poteft wyraźna ztad wielkość kom- 


robacia. Ze pars minima. elogii pochw. ego 
Wis mg 13k- = przy wielki Płomieni ge Jego 
Że Punkt honoru Panfkiego , nád periody Pa- 
negiryczne. Ze „nad dowcipy: włzyftkie , ie- 
den Zadora. Kiedy familiarum + Na Lwie 
czoło, od LANCKORONSKIGH 5. Zielone Gra- 
dywa Korony od CHW ALIBOGOW. gracie do- 
żywotnie ; od MALICKICH CICHOWSKICH 
CHRZXSTOWSKICH WŁODZISŁAWSKICH 
BROCHOWSKICH DEMBINSKICH LEN TO- 
"WSKICH GOGOLINSKICH PASZKOW: 


CH GOGOLIN PASZKOWSKICH 
"WAXMANOW &c. przenosi laury Marlowi Sa- 


memu 


E rr M 


memu piękne, Conflia fortunie Korcny fzczesli- 
we; Ozdoby fago c Toga zallużone ;fertag; Late 
źmplicitura coms, preti pobożnośći zebrane. Więc 
lubo minora merramus, y niby magni fragmenta 
colofi ; me dlatego „że Magorum obliti ? ale ze am- 
pliora faftis facia, nad wizelkie wiektzá eftymacie Já- 
śnie Wielmożnych RUSSOCKICH godność li- 
bertuie fakundia , & cenfet pretium meritis non 
poffe parar.  Wtzakże do rekognicyi náleza- 
«ego honoru dolyé na tym, że quod non audet 
Svada, [upplet gloria. Wynofza to Imię Regnan- 
tow folia. Kon ANTONINA Wera Ben 
Aki, śm facie Domu tego, z dwoiaka Plomienifte- 
‚go Lwa twarza RAA Pifza Monar- 
chow berła (4) Filippa dite na Kro- 


„lewikich liliach; na Rzymíkim regale Czwar- 
tego Karola (b) informulace (ceptrum: Ze ie- 


den z Nayiaśnieyfzym Zachodu Maieftatem, Pol- 
dki de Breffe Płomieńczyk , że godni iść wekwał 
z Honoryufzámi Rzymfkiemi Zádorei iáko D 
„prawdziwi Comites Imperii: A fiedm iuż wieków, 
y lat trzydzieśći minęło , iako Majeślas meminit fe 
ge Polona locutam, odmienił fięw RUSSOCKICH 


Aláwe KRZYWOUST Pollki;y przyietych milita- 


415. Corone gratia Zadorow, tak powaznie zalecił 
| | (1) Sar- 


(a) Nos Philippus DEI gratia Francie Rex, GC. tale teftimonium Nofirum 
Regale Ludovico de Bref]e, & „Fratri ejus. Zadora de Breffe pro veritate © juftitia 
perbibenms. Natus eft ditus Zadora Patre Henrico Magifiro militia Equitum ce 
Aliisque ex propagine Antonini Veri Imperatoris. defiendentibus facie Leonis flam- 
man Spirantis infignitis Sc. Datum in Civitate Parrbifioruw Annó à partu. Vir- 
gins 1665. Calendas Martii. ` a 
(b) Carolus IV. Divina clementia favente Romanorum Imperator fer. per 


|. Auguftus Se. Complacuerunt Majeftati Nostra fincer® Nobis dileGi Zbignew de 


Brzezie. Exerdtuum Regni Polonia Campiduor , ac Stanislaus ejus. Frater fapias 
du legationibus ex parte inctyte Regni Polonie Corong, prudenter afins qutbus uż 
eo Meritorum Nomine benignitatem Noftram Cafaream redderemus Sc. Virtus Fra- 
gres germanos quondam Stephani Caftellani- V oynicenfis , ES. Auge de. Wifmieze 
Comitiffe Filios : Vestrosque heredes & fucceffores utriusque fexts, Natos ES Na- 
Scituros in Noftros & Sacri Romani Imperii Comites, a[fumismus , Creantus, & extol- 
dimus, Praga Annó Salutis 1355. Quinto Calendas. Septembris. 


A 


Sarmacyi,ze de dziś to Imię Reges enarrant Regibo. 
Wodzom fławy Płomieńczykom dziedziczny od- 
dat Wodzifław Wielki KAZIMIERZ, przyznał he- 
roiczna fláwe Władyfław Jagiełło, zalecił nie ie- 
dnemu $wiátu, III. Zygmunt. Ze od tad naypię- 
kniey zwydielkim laurom , ná lwich głowach; 
naywięcey purpury, na ramionach zbroia do- 
ftátnich ; Tam pryncypalne <fplendory , gdzie 
rodowity Płomieńczyk. Jakoż , non dignius ullam 
illuftrant tituli mentem , wláfnie identici wielkim 
Domu tego fubjektom fulgores glorie , ponie- 
waz dziedziczny w herbie Płomień. Bo tu wie- 
czny honoru fomes, woienny fervor. Tu pe- 
:wnà flawy podnieta, pozwolone od [at 400. 
Piomieńczykom w Senácie Krzefla , w Kom- 
mendach woyfkowych , Hetmańlkich, mniey{ze 
fcepira ; na odprawionych expedyciach , wy- 
darte Nieprzyiaćiołom trophea , Zebrane pacis 
ole**, na tunkcyach , y godnosciach Pofel{kich. 
Tandem (co ieft z pewną honoru Páñfkiego Ká- 
tegorya ) Cisnace fig gwáltem faces do rak wła- 
dnacych flawa J. W. Wiadyliawa Magni Æneg 
Patris Progenitora Jaśnie Wielmożnego PANA 
Dobrodzieia , gdyby Preture non negaret fe Ca- 
to. Lubo do tych czas, Fide glorie pamiętny w 
Areopagu tuteyfzym ten Juftynian ; znaiomy Sey- 
‘mom w Konwinkuiacych głofach, lew zglowa; A 
co naywiękfża! w piękney rodowitych Splendorow 
-konferwacyl, —— Nepotum ufzczęśliwiony Pło- 
‚mienczyk.: Bo tak od niego Jucis originem ad Ceras 


zabrałeś Jaśnie Wielmożny W. M. P. że Jonge ` 
«qui femper mofceris ipfe Tuo nowe od Ciebie światło 


wzniecaż; przydaież Jafnośćiom dawnym koloru; 
blilko iuz tego, żebyśmy widzieli Płomien pur- 
m, + Gase moo ERA 


purowy. Dla tego, Ani przyrzuconych iuż śmier- 
telnym popiołem bet: fulmina Domu J.W.W.M.P. 2. 
Scypiadow, zrzumpbal Nomine Woierfńych. Ani im- 
ofitos [acris altaribus ignes, godnych we wízytkich 
dech Pralatow, n’ewyprowadzam zn lucem ni- 
tidifima ingenia, illuminuiacych obrady publiczne 
Statyftow; J. Wielmoznych Jaśnie Wielmożnego es 
W. Msciem P. Antecefloruw; bo ten meftum fune- 
ris ignei, w Ofobie Pańlkiey roziaśniały widźiemy ! 
Zyia te. lumina. przez nieśmiertelność reputácyi 
Jego » lasnieia, przez godność piaftowanych funi- 
cyl; idą zw admirationem nattępuiacych wiekow, 
przez rzádko podobne qualitatum compendia. 
Tole ef? nomen Tuum quod feptem states, 100. Zeie 
Proavos , e Paternas laudes reprefentat ac Tuas. 
Redivivos. facis Majores Tuos, videntur. dum affi- 
ceris, collzgis intra. te omnes, © addis Te illis. Zná- 
my {plendory dawne, z nowych. ` Konkluduiemy 
ze arcy znaczny Płomieńczyk, poniewáz od lat Sie- 
dınfer 30. w Polfzcze wzniecony. Przyznaiemy że 
piękne światło. Kiedy tak wielą rozżarzone palma- 
mi. Y dziś aliment bierże, z Jaśnie Wielmożnego 
W. M. W. M. PANA laurow w Im erialnym, Li- 
tewikim, Koronnym polu acbfümch. Alboze fto- 
{fow owych, ktore tak łatwo ¿mfaminari mogły świę- 
tokradzkiemu Herezyi befpieczenfiwu ; iako w 
- Ofobie Pańlkiey przyimowat Seym Warfzawiki 
vindicem 4 Ain Polła, natenczas Plomienczyka; 
fzczery za Bolkim honorem fervor, fympatyczna 
ignibus Loiolanis flamme; illuminacia näftepuiacym 
.. wiekom potrzebną ze zaieta Curd Deorum Zelozia, 
plus flammis Patrie confert quam fortibus armis. ce 
A ztad iawna zz pretium J. W. W. M. M.P. reko- = 
gnicia, bez aflentacyi rzecz pewna, że lew z o- 
| gniem 


Auidisoniem Płomieńczyk , nowy fortium Phenix,ze w 
wielkim Pułkowniku Zyie calore martio. Ze nic- 
Fine dep gey godzien eftymacyi, vider flammas profpe- 
gm Cele- Chat ovantes ne zaś Jaśnie Oświeconego Iry- 
fi. "bunału lew Marfzałek, aślifer inde Leo jufta cum 
Virgine, fulget , godne iasnicie in Polo Polonie a- 
vum ! ieft oraz znak Niebu famemu zwielkim 
fplendorow kredytem, juftisiále prodigium. Do- 
wodze tego w Punkcie powitania moiego z kto- 

rym De teraz in adoratione znay duie. 
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KAZA: © 


KAZ ANIE 


Nifi Siena ES prodigia videritis 


20n. creditis. 


eee. Ocham, wiläwiony przez cuda Chryftufow honor. Pie: 
€ kna rzecz, znać godność Bo/k2, z takich herbów Kie- 

A, dy to mowig! nie ná mnie incredulitatis cenfura Nifi 
A i gna 6 -prodigia. videritis nom ereditix> 1- Bot y to wies 
Na Le rzę: że BOG Exodi 20: Prawdziwy, gdzie wfzyftkie BOGA Exod. 26: 
Ge ES znaki, zniofly umbry, ~~ Accefit Moyfes ad caliginen ubi ` 
v1. w erat. DEUS... Y to: przęćiw ślepocie Pogańfki umnie pe: . 
na: bez Wfzelkich adextra znakow , BOG znáczy: Y to ná fkonfun 
dowánie -Herezyi wyznáig. Bez kredytu.z Cudow, BOG prawdziwy* ` 
Generatio bec: generatio nequam fignum quaerit. "t Uo t „Dac: nn. 
y Przećież wy Cuda, BOGU Piękne. _ Tu es, qui facies mirabilin > ` 
magna folus notam- fecifi virtutem Tuam. ` Niech bayki baykámi bedaPf 36. 
że gość w.ciele ludzkim Merkuriufz , po wielu Kontemprách fwoich, dos 
piero: BOG chwalony;. Vulgusque precari ceperat Kiedy pokażał Cudem, . . 
co ieft? figna dedit venife DEUM. - ı + To” kśtolicka prawdź. ^ InvifibilidOvid. 
DEL, per ea que facta fant, conjpiciuntur. Naypierwfzy' godnośći na | 
świećie Boken Affertor,.znaczne díielo: Uczą adoracyi Niebu powin-44 Rom:i 
ney, Cuda. A'kázda niepraktykowatia rzecz u ludái, iak niegdy w ubogiey ` 
Philemona chaéie, Architekt Bofkiego honoru; 4lbo! fundator eftymacyı. 
Die vetus, dominis © jam. Caja parva duobus, vertitur in Templumsaxy NA 3% 


= 
t 


> vs H ye = 2 ~ R, zá; 
contra; ieden- tylko nieznáiomemu BOGU Ołtarz , Swiat wyttäwil. Je- 4. 


den:tylko: nieznaiomemu -BOGU Ołtarz, ználal w Areopagu' Apoftol ; Y Ag. 2 
ledwo wyperfwadował: Ze ChiryftufowináleZy. © Stans Paulus im medio ^ H 
dreopagi ait- Invent aramin. gua’ ripe, dgsioie DEO. — quod ergo -igno 

Nantes 


t 


ventes colitis, boc ego annuntie vebis. Bo wizyftka u ludii ze zniiomo- 
śći żacność. Nik figna & prodigia videritis non creditis. Dla tego pewnie 
we wizyftkich ad extra aktach; Abo z Imieniem BOG, Ego fum qui fum. 
álbo z Cudem: Mowi Hypponeńfki Infułat że to porrzebuie bardzo. bo 
Aug: in iako videntur Nubes , © contemnuntur, donec ex! illis efiliat quod mireris. 
Pf. 96. 'Ták nieznáioma Pana BOGA potencia, powinna bydź z cudem, iáko z 
Kometą ślbo piorunem chmura. Uchyla głowy kázdy kiedy piorunem 
obłok błyfzczy, pada ná adoracyę Pána BOGA kto znak álbo cud Bo- 
Df. 96. (ki widźi. Wuxerunt fulgura ejus Orbi serve, vidit & commota eff terra. 
Konkluduie reflexiz Bifkupia Auguftyn temi flowy. A ia biorąc impet 
do obligowanego funkcyi moiey zwyczäiu; to ieft: do Powitania]. O. 
Trybunału Koronnego, to uważam. Ze ieżeli kiedy? Cudow y znakow 
śtbo idk Tomafz Anielfki mowi herbow zażywał Pan BOG zażywał ich 
' Ifa: 28. ‘ako Sędźia.. ` Om //aie a8:iA!luzia do herbow AL WW. Depuracow) 
jm particul-ri każdego) Murem fig pieczetuie. — Ecce ego: ponam judicium 
e Juptitiam in pandere, mittam in fundamentis lapidem, fundamentum in fan- 
damento. Jakoż iawna Sadu powaga, z tego herbu. Rozumied każdy , 
iak wiele "Frybunal waży? ieżeli ná fprawiedliwośći Szali €ałe mury. 
Ponam. Judicium & juflitiam in pondere , mittam fundamentum in funda- 
Amos $. mento. Lwa, gdy przy Krześle Sądowym upátrzyl Prorok. Leo rugies 


quis non vavebit? Co, to ieft; mowi náfz 2 Japide tylko godnosci Sędzie- ` 


go śilny dowód. Zę ieft z Potencyą ná funkcyi, ktorey fig kłaniać ná- 
leży. Ze z wielką Dyktátoz sila. ktorey przełamać trudno; Zez potrze- 
Cornel: à bna Ofoba grandeca; ftrach Kryminalom, y trwoga. Quia (v Judex 
lapide.  fortifimus efl, vigilantifimus, G maxime formidandus, bujus ergo herogli- 
phicum efl Leo. Nieomylny godnośći SecZiego znak, Lew wfpanialy; ale 
Płomien przed nim herb potrzebny Jens ante ipfum precedu Jufticia & 
Pf. 93. judicium Correttio Sedu ejus. Plomien berbowny Sedziego , znak Sadu 
popráwionego, znak fprawiedliwosdi Korrektura' chwalebney wielki do- 
wod że nie tylko idk mowi Oliwa. Bać fie go będźie, Timeat iniquitas 
que cubat, in feno, ale y ta ktora luxurias in auro, gdyby fie złote tra- 
fily grzechy, poznáia Ze to Lew ogien, y ná złoto śilny.  Popráwi złość 
gdyby złotą. gna precedes corrediio. Pigknym Sędźiego znakiem zo- 
Apoc. L wie Korneliufz Głowę z Mieczem, ktorą Jan Swięty widźiał — Vidi de 
Ore gladius: utraque parte acutus. Y dla tego: lubo Poganfki wazy zwy- 
czay, religiofe chwali; Ze przy inauguracyi fwoiey na Tron, Krol każdy 
Foam. mowił. Ora mei fermo de cetera gladius meus erit. Miecz z głową miecz 
Bobemiu z gębą wielka to Sedziego fiawa ztego herbu, zná káżdy godność Szat 
Ale y klamry niedarmo przy tronie twoim położyć rozkäzal Pan BOG 
Exod. 26. Tabe, aacu™im ita facies, facies dr: anfas Bo iako nátura klamry álbo rożne 
"dwie, Laczyc rzeczy. Ur ora fagi unius conjungi cum altero queat; Albo 
przytrzymać pod toporem drzewo do edyfikácyi niezgodne. Tak obli- 
e gacia Sędżiego smexecutione chwalebna, kiedy chodzby, cum anfa prze- 
Giwne łaczy ftrony. Albo adifum fprawiedliwośći podda, cokolwiek 
nie iet z publiczaym zbudowaniem. Facies tabernaculum ira facies dë 
If 4o. anfas: law 40. Samego, Pina BOGA Sądy były, Abo Trybunał wedle 
BOGA; quare dicis judicium meum à Deo meo tranfit. Patrzmyż w ta- 
kim ich znaku malował Prorok. Mutabunt fortitudinem affument penas 
ficut aquile. Odmienia śiłę fkrzydla przybiorą Orle. Coz to ieft? go 
déi fig domyślać. Mowil w tym mieyfcu Prorok Ze De nenn w Gryfa 

| ktorego 


-A 
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ktorego Site, y Mężność, to ieft: Lew y Orzeł fkłada. -A chwali. nácu- 
ra: że dla przykładu chwalebnych Sędźiow: Et Cuffos , & Minax. Lew 
otwartego oka na wfzelkie fkrytośći przezorny. Kiedy potrzeba tego ? 
orzeł zpiorunem na Każdy excefs, zwawy. ~ Jako fortunat, ná złotych 
miefzka gurach, dives juflifima Themis? nie appetyczny ad munera. Af- 
fument pennas ficut aquile mutabunt fortitudinem. Patrzmy ná infze fprá- 
wiedliwośći znaki famemu BOGU piękne. Sagitte Tue ścute, populi fub. Pf. 44. 
Te cadent. Ozdoba Sędziego Chryftufa ftrzala , y nie iedna, dla czego? 
Bo cel ftrzaly dwoiaki ukaranie exceffow oftre, widomy dowod: Ze Se- 
dźia w honorze fwoim, wyżey nad infzych. Populi fub Te cadent. O- Pf gr. 
ftatni Trybunał fwoy u Proroka herbuie BOG Jednorożcem. Exaltabi- : 
sur ficut Unicornium! cornu meum. Pewnie z|tey racyi: ze ta poteftas , Mediola- 
ktorą ma Sedziá! ponieważ iak Jednorożca rog w głowie, fynduie fig num in 
ná rozumie; tak bydź powinna zawíze na Czele to ieft, w honorze. Apotheof- 
Stat vertice Cornu.  Exaltabitur ficut unicornium cornu meum.  Przerabiam A. Careli 
na Kornu kopię rog Jednorożca. Przy nim lilię, ktorych ofobę Chry-Borromeż 
ftus bierze, Ego lilium. Przy nim fkładam roże. Bo, ztych wielkie go- 
dnośći Sędziego racie; Flores frudus honoris. Bo znich y fawor gdzie 
flufznosé kaze y Oftry puginal, gdźie fprawiedliwość exigit, znaleść fig 
może. Flores fructus honoris. Kto czytał ow przypifany Sedziemu Chry- 
ftufowy charakter babebat Scriptum in femore Rex. Profzę wierzyć! Ze Apoc. 4, 
to był herb fonkcyi Jego, z litery M. albo W. ułożony. Bo mię tak 
informuie Flandrobelfka Jezuitow Akademia: Ze Imie przeczytać Czyta" 
kto chce Bofkie, niech pifze Litere M. albo W. iáka w Abdanku Polfka: 
Bo iáko w wfpomnioney literze iedney, trzy fie znayduią Noty, tak 
w BOGU, iedna Natura, trzy Notiones. Sic trinus © unus difcitur , przy -exImagine. 
pifano Abdankowey literze, piękny ieft charakter Sędziego habebat feri-Soc. Fladr. 
pum Rex. W tym że Apoc. 1. © 4. obrażie iefzcze takie fprawiedliwo-Apor. /.4. 
sei fiera et prodigia Jan wipomina Vidi pares ad mamillas Zona aurea 
babebat in manu fia flellas tenze to był oktorym Cant. 5. crura ejus cé- Cant. 9. 
lumme marmoree fundate fuper bafes aureas. A ia uważam Pas złoty, 
właśnie do Nałęczu podobny, wręku gwiazdy. . Kolumny. nad złotem 
ná co przy Sędziego Ofobie? Latwa odpowiedź bo w tym ieft honor 
Jego. Ten Sedzia zacny ktory laxitatem niećierpi pozwala fię wiązać 
prawu. Sam nie tak piersi iako Sumnienie śćifka iedney fprawiedliwośći 
obligowany. Ten Sędźia zacny. Ktory ślluminat abfcondita , tenebrarum 
{kryte w tetminach fałfze, w prawach obfcuritates, inwolucie w Procef- 
fach, iak noc okropną iafne gwiazdy; obiaśniać potrafi. habebat in manu 
fua. Sellas, Ten Sędźia zacny. Ktory kolumna ná złocie , niewzrufzo= 
ny «d munera; Deptać złoto fpofobny kolos złota nie weźmie Cruré 
tolumne fuper bafes aureas. Täkiemi gdy be chwali znákámi Sędźia Chry- 
ftus? Sędźia zacny. Potrzeba godności tey Chryftufowey! herbow dla 
tego mowi Anielf&i Tomafz śni ran ręku od goźdźł ani rany ferca od 
kopii Zágoid niechćiał Bo te fa infgnia virtutis & pertinent ad majo- | 
rem Cumulum glorie. Należą do chwały Sędźiego więkfzey, fa me- p.3.9.54% 
rium eftymacyi; fundament kredytu Sędźiemu BOGU Nik figna vide-art:4.0d t. 
vint, non credent. ` a 
To zaś co mowilem do tych czas, dochodzą rozumiem wfzyfcy 
Ze iet Protbazis cum apodofí honoru twoiégo, J. O. Koronny Trybu- 
nale, y Prolog eftymácyi JW. Marfzałku twoiéy. Wälze to herby 


Miro. 


\ 


Plato 


wfzytkie, ktore y Sędźiemu BOGU chwalebne. Kto uważał. tak See 
fani & Prodigia domow Wafzych daié mi wiarę gdy to co niegdy w 
Epyrze gofe ‘Plato, pokazuiąc na Sędźiow, do was mowię, Satis 2d glo- 


- piam gents. Do eftimacyi Kroleftwa, do zalecenia fprawiedliwośći Ko- 


ronney ; dofyć ze Sędźiow ma tak herbownych A lubo, niewazylem 
fig z rażu, Jeng & prodigia partykularney każdego eftymacyi, wnosić. 
in publicum! Y ztey racyi: Ze Nemo fpectanlo filem majorem exhibuit; X 
7 tey.refiexyi Ze na 1 rybunalfkich JJ. WW. Sędziow Sublelliach, pra» 
„wie czytałem ¡uz wyraznie, co w Parlamencie Wileńfkim Niefluchaigue- 
mu Panegitykow twoich Trybunałowi przypiłał Sarbiewfki, — 
De *© Humiles celebresque mmis magis inter bonorem. 
y Dum nituóre latent, dum latućre nitent. ` 
To ielt'że bez moiey ab extra rekognicyi , Jefteśćie J. J. W. W. 
Panowie godni wizyfcy , exempla sufisie wizylcy , wielki dla siebie y 


az, siebie honor, kázdy. Przecigé reflektuiac fig na to że fam Chry- 
ftus wywiodł y nie raz przez herby godność wlatna Äer Junt infgnia. 


Thef: 3. 


Bom 
müs. 


Eccl. 46. 


Ad 17. 


virtutis dr pertinent ad cumalum glorie. Maiąc w Konfideracyi ze 
pamięc że z relpektem na godność cudzą, nie moze bydz bez gracyi. 
Quia memoriam Nojirs babeis bonam, ` Semper ,dxo confolati fumus. Kie- 
dy man „przykład Kaznodzieyfki Hierónima : że pigina rzecz, chwalić nox 
minatim, iudźi godnych; Proboram mins dër Olybriorum «clara repetenda ef- 
fen: nomina , © illujirt Amici Sangvinıs genus im quo aut nullus ef, aut 
varus que non merbert confulatum. Kiedy ná koniec , nie tylko zwy- 
czáy ná miefcu tym, ab evo zachowany , ale dawnieyfza na Kaznodiie- 
iow wiary S. ordynacia Eccl: 46. tak każe fudices finzuli fuo nomine ut 
Jit memoria illorum, A przytym podobney, ( iako w Areopagu była). 
obawialo De godnych krzywdy. Invent aram lgnoto DEQ. Dla tego: 
jako. w.Areopagu tamtym Paweł ; tak ia, w Areopgu Wafzym , nápo- 
witanie ftanawiży. Czego nieznalo wielu wain oglofilem quod ` eg: 
rantes colebant annuntio. ` Bo ácz wie o tym fláwá ze ná teraznieyfzy 
Trybunał > wfzyftkie fafcibus infignes zebrały fig domy, ná tey przećie 
kiere piafiuiedić dziś funkcyi, do rekognicyi publicznego z was. {zcze- 
Sciá, do kredytu wálzego , ad votum prejlolantium, znakow y Cudow 


trzebá : nifi Jeng Y: prodiga. viderint nom credent. 
minds ep 1 to icht fundament, ktorym honoru twoiego J. W. Prezy- 
dencie. bafilicam laudationem, zaczatem Przy. folenney Trybunału Woa 
tywie „dziś „W Kontynuacyą biorę. JW. obiaśniam Płomieńczykiem 5, 
züobi£ LUZ wipomnionemi J). WW. Sedzigw herbami. , Pewnie qui vi- 
devint credent.  Przyzna zadumiały ná godność taka, świat Polki. Ze: 
pod twoia JW. Panie Prezydencia zá I woiey JW. Marfzalku  funkcyj, 
Zacna.y znaczna. fprawiedliwość. "Trybunał kredytem 'Trybunalow ná 
ftępuiących. przykład Cudnie „piękny. Signum & prodigium. Albo iäko 
tłumaczy Glofa, Prodigium, id ejl: procul à diguo, To ieft: niełatwo w 
świećje widziana Sprawiedliwość podobna. . Z. podziwieniem chwalebna, - 
Mowić o tym na natę he sie bede qui fach mirabilia magna Salus Sprá- 
wiedliwy Sedzia BOZE. Za błogofiawieńftwem twoim, Mater admirabils, 
Nayświętfza Matko Bofka. pe PER cage RE | 
„ Gdy mam probowac , że nie widźiana łatwo w Swiecie podobną 
Trybunśłowi, däisieylzemu Sprawiedliwość. .. Nie myślę censorowaé Try. 
'bunálow dawnicylzych. Nie moy to o, Rarufzach Korannych Aż 
: ria 


Curia Regis fine cura legi. Dopieroz mie moie. báieczne kłamftwo Ze 


-fiğ wyniofla ze $wiáta eguitats Cnota. Ultima Celeftiim terras Afirea re- Ovid. 


diquit. ` Przedemna żył ktory to Rzymowi zadał Filozof. , Kiedy ná 
-excefs niewftydu, od Corki Cefarfkiey w Ratufzu popełniony, jer; in- 
ftygował: forum ipfum, ac rofira, ex quibus Pater legem de adultera tu- 
derat, filie im flupra placuife. Przedemng, y nie w Piotrkowie, wy- 
mawiał Sed£iom SiloPomponiufz; że z publiczną Rzymu Cenfurg, 
Mieczem Sedziowfkim; nie Themá rządziła ale Venus ponieważ mowi 
zá funkcyi Flaminiufza Pretora, dla ćiekawośći pewney Maqwedo , żeby 
widźiała śmierć Śćiętą, więźnia pod miecz dekretował Ten Konful. Æ- 
xurgite nunc Bruti, Decii, Horatii. Wefiri faftes, vefire fecures, pro! be- 
me Jupiter! in quantum dedecus reciderunt, AS nunc obfcene puelle jocan-. 
żur. Niech fig tym Konfunduig Pogańfkie Ateny ze po wyrzuconych 
z Ratufza, Ariftydefa Miltiadefa y Solona obrazach , infzy ad ftubam 
wprewadzony 4egislator , abufus. Quam ergo reprehenfionem athenienfes 
merentur , qui cum equifima babeant jura, imiquillima ingenia, moribus fuis 


quàm legibus vivere maluerunt. Prawa Prawami; Sprawiedliwość, Spra-- 


wiedliwosdig; w Chrześćiańfkich Trybunatach. _ Nieupadt żaden Ratufz 
śni fig tak niefzczęśliwie zruinowal, iak ow, po fpuftofzeniu od Gotow w 
Rzymie Parlament, gdźie liczbą napifana in/kripcia, Maieflas Fudicum 100 
po wygładzoney Cyfrze, ledwo dźieśiąćiu wfpominalá Cnotliwych Ma- 
jefas Fudicum Yo. ` Pełne Komplety Nafze. Znaczna Ludzi godnych 
Summa. Słyfżę z Areopagow Polfkich wyraźnie mowi Themis. Tanc 
ego regnabam patiens cum terra Deprum efset Et humanis Namina mifa 
łocis. Miefzka z J.J. W. W. Deputatami w fadowych Izbach P. Bog; 
przytomny ieft w myśli ( ktoremu przysi¢gli, ) ukrzyżowany Chryftus 


Juxta DEUM iudicabo za tym ieft y regnat Sprawiedliwość. Nowodem \ 


Seneca. 


tego: prezencya ná ftole Krucifixa.  Konftyrucye, Prawa, Jurament ad  . 


literam zachowane. ` Niemafz podobnego defeku iśki w Mexyku zná- 
łeźli Oycowie moi gdy rewiduigc Alfabet , litery F. y L nienśleżli. 
Co tłumaczono: Mexicami , fine fide, fme lege, Y z wiarą Chryftufowi 
poprzyfiężóną, y z Prawem według Boga, rozumu, y Sumnicnia formowa- 
nym , Parlament Każdy Políki. Zá tym Trybunał z Kredytem. Niech 


sig wftydza, że niepokázuiz podobnego, dawne wieki. Co w Aguis- 


gramie Lovaifien. czytam ia na Areopagow Polfkich froncie, 

- . Hic Jocus edit, amat panit, Confervat, honorat 

| Nequitiam, pacem, Crimina, jura, . probos. ` 

Nie miefzka na Salach Sadowych Polfkich Wulkan, ieft Polfki orzeł z 
piorunem na Nieprzyiaćioł Wiáry y Boga, gotowym. bic locus pu- 
mit ^" Mie Sądzi tu Radamant, ieft Kryminałow nienawiść. bic locus 
odit Niema w Ratufzu mieyfca, baieczny Midas Złotym, bogatym czy- 


ni Nędze, Sedziow protekcya, kiedy ich trzyma. Przez takie zaś 


Signa & prodigia profzę ieżelinie la z kredytem J.J. W. W. Sedziow Sub- 
. felia © Alubo to generalnieo wfzytkich mowig; przećiefz difindie 
—Wiym. ciebie LO Trybunale dźisieyfzy eftymuie. Ten iet tył Pane- 


giryku Wife emnie Ktory w Pochwalach Traianá mowił P/miufz- 
"Tu optimis melior. Wizyftkie przed wami JJ. WW. PP. Trybunały chwa- 


debne,z temi okolicznościami, niebyly żadne. Avete felicitati publice Prodro- 
mi Witam Demofthenefa flowy Śzczęśćia Publicznego Ambafiatorow. 
Witam fortunaram bajuli. SĄ upźdłym fortunem Atlantow. Wie 

i 28 > BR PX AA aa, 3 tam ` 


em jufitie fulcra JW. Scipiona Kolumne fols juffitie, nad Kolos Ro- 

dyfki wipańializą. Y witam tym periodem, ktorym powitać mogłem 

infzych. Witam iuż wlafnym Trybunatowi dzisieyfzemu tytułem: Wi- 

tom: idk was między wfzyftkiemi witać trzeba. Avete Nepotum exempla. Na- 

fiepuigcych wiekow przykłady. Pięknego fp.áwiedliwosci Obrśzu Origi- 

nut Was JJ. W. PP. prezentuie dla konn Zaczyna De 4 fgnis & 

prodigiis Walz Trybunał. Na ten czas przypádla Sedziow imauguracia , kies 

dy o Cudach Ewangelia. Kiedy z Ewangelyi wnosi głofja Ze icit 

4 procul a digito. dla wielu racyi, dla gna & prodigia, trudno pokázac fprá- 
| wiedliwość podobną. Patrzmyz na te, 

l Jeremie l. Spytany co widział Prorok? powiedźiał Ze Lafkę pá- 

trzaca widzial. Virgam vigilantem ego video. ` Niezda fie te objecium 

éxtraordynaryine; lafka wizakze była rzecz na świecie niewidźiana. Pię- 


feeptra wychodźiły. Pięknicyizą „rzecz widźiał, niżeli kto ná Rzymfkie 
fafces patrzał, Kto wizyttkie zná dobrze lafy,podobney niewidźiał lafki 
rzecz godną widzenia widźiał Virgam videri dignam. Bo była ta lafka 
Viegas. ź okiem mowi Viegas: Virgam oculatam ego video. bo iakby lwie oko 
w lalce tey było, tak domm expers przydaie Cornelius, Lafka to była 

Cornel. mowi tenże na kfztalt owey,- Ktora malował Egypt, y ftawial za Obraz 
Bofki: Pingebant Deum quajs Oculum baculo innixum, guia et bonis providet, 

> malos punit, Boto cnota Bolka: opatrzność álbo refpekt dla dobrych, 


` Viegas, kranie na demerica. — Byłato lafka zaak Jurisdikcyi /guińcat juffiriam 
regiment Sprawiedliwośći iczptr Tryoanalfku Lab podobney świat nie- 
pokazał Jeremiafzowi  Lafka z okiem Cud, iaki pokázac może Pan 


.., BOG Virgam vigilantes ego video. A taka iet Trybunaifka lalka twoia 
JW. Marizalku, widźimy z okiem otwartym fprawiediiwości regimen bo 
> Sigs Lau-przy Płomieńczyku ieft lafka; przy lwie lafka nad ktorym nátura Pilze: 
went. Nec in fopore fopitur. X w tym to Punkcie twoia JW. P. od infzych 
Marlzalkow dyftynkcia Virgam vigilantem ego video. Napatrzy fig «coro» 
Star. cznych Scipionow świat Poifki. Multa pulfentur limina Virga Areopagu 
Näfzego Znamy lafki. Przy lace €woiey rzecz nie zwyczayna widiiemy. 
oko pilne, iakie u Lwow zwyczaynie bywa; oko. Virgam vigilantem ego 
wideo. ' Bron BOZE! abym w komparacyi Marfzałkowfkich Lafek.daw- 
nieyfze w kąt zarzucał, Gani¢ idk Pafkwil Poety propozycyą offentare 
puat veteres Capitolia. Parres. ` Niech BOG każdego fadéi za ddmi- 
niftracia tey funkcyi, czy ładaiaką? Czy chwalebna, ia wfzyftkich e 
ftymuię. Z tà iednak co do punktu moiego; dyftynkcią; iako uczynił 
Tacit. Taci gdy Panegiryzowal Pilona. Claro apud vulgum rumore per virtutera 
aut per [peces viruta. Wiayftkim za cnorę flawa, za dofkonałość in ae 
gendu ingentia, należy gracia. Jednakże dla tych więkfza, ktorym fpes 
cies virtutis extraordynaryme qualitates, partykularny czynię kredyt co w 
twoiey JW  Marizaiku Lalce widżieć: Z okiem otwartym, Plomiencz y- 
ka fceptr Trybunaifki. Przy tey funkcyi ná delikatne fu mnienie re- 
fpekt: Oko ná fześćie im facie Regni publiczne. Oko: toieft Páñiki mafz 
przezor wielki, w iakim beipieczna /bertatis pupilla + Pozwoli ie 
dżieć to Pan BOG. Widziemy z koniolacya Podobne oleum: świat 
chyba na ten czas pokaże kiedy. Płomieńczyk znowu przy Lafce bediie 
Virgam vigilantem ego wideo. Samą tylko Lake widźiał Jeremiatz. Czy- 
cam if, nad Lalka dätieylaa nápis. Kory. nád Scipionem dyamencowym 

E" ` Oczu 


knieyfzą rzecz widźiał Prorok, niżeli kto las Dodońfki luftrowal, z kad ` 


5 eme, wt — 


Oczu pełnym zoftawit Eudwik Mafeareeeusy  Voczm difpenfat; verizdtem Mundus. 
monfirat. ` Jako godźien publicznych akklamácyi Marfzałek , difpenfas Symb. 
vocem,  Zoftawuieíz , wolny o Tobie glos, wlafney flawie. Jáko 
zaś promocyi honoru twoiego wdźięczen. JW. Prawdźica nam do 
Gratiarumakcyi pokśzuiefz ; 2e elekcya przez Niego twoia JO. Try- 
bunatowi chwalebna, Koronie Szczęśliwa ná podziw piękna. 

Bo äcz: y z fiebie famego wyfoki Tribunału Koronnego honor J. 
W. Prawdźic. Przećięz y przez tę ákcia, publicznego Areopagu fzczę- Jfa. 38. 
ścia, wielki autor. O nim ledwo nie fowo w flowo Prophecia. i 
ambulat in Fuftitiis , loquetur veritatem, ifle in excelfis habitar , & munimens 
ta faxorum Jublimitas ejus. Kto idzie fprawiedliwośćię y prawdę mowi, 
ten wysoko miefzka, wynofza go kamienie kto teniet ! odpowiem w infzey 
Kazania materyi, w punkcie dzifieyfzym Panegiryku mowię że opifany ieft 
J.W. Prezydent Trybunału.  Wizakze nad. Murem rodowitym Praw- 
dzic.  Wizakze Supra equalitatem , w Polfkich anteceflorach Krolach, w 
wyloko przez Należące Domy, Pan wyniesiony. Ten to ieft Ktoremu mu- 
nimenta Saxorü Sublimitas,gotuie honory wyzíze Saxonia,wyniefie go w prętce. 


ieżeli wyniefiony bydz może mowi The/aurus:qui fupra fortunam fedet. Kcoz Émmanu- 
nie przyzna ? Ze kiedy Sędzia tak znaczny , tak wyfoko ieft położony w el. deUr- 
eftymacyi u wfzyfkich , że mowię y funkcya wynofi wyfoko, ¿e fambano VIN. 


idzie górą. Qui ambulat in juflitus in excelfis habitat  Munimenta Saxo- 
rum fublimitas ejus. Infzym publiczną funkcia ` buduie honoru gra- 


dus. Dom Lafzczow dla honoru Poftument. Wyfoka ieft gdy przy o A 
Prawdzicu Prezydencia, prawdziwie dignitatem honori dat dum accipit ! SĘ-Emmaniie 
dziowfkiey godnośći z fiebie honor, ale y z przybranego Marfzálka hono-e/. de Ven 
ru godność wielka. Biorę omen 1. że ten ná mieyśću BOSKIM Trybu- Zeien, 
pal Ziemfki, dla funkcyi Płomienczyka Judicia quafi lux egredientur Światłem 
JO. Trybunału będzie; obiafni godność. lako fie płomieniem chwali, tak wy». ' 
probuie, ze ma Bofkiego Ducha, czy ducha Prawdźica Spiritum veritatis w 10- 
bie, ktory defiendit in lingvis ignes. Nayprzyjaźnieyfzy ieft Prawdzic; Jako zaś 
elementKtory w płomieńczyku widziemy;tak De fpodziewać, ze będźie try 
umfalny ogień dla Prawdzica. _ Illuminacia naftepuiacym ezálom,y poufata 
do przyfzłych funkcyi propozycia: Tibi lampada trado. Malz świedie piękny 
fprawiedliwosci prykład płomień. Mam iafny argument propózycyi że Trybunał 
powinien bydź zkredytem, left za was, konnáturálná rzecz, prawdźie wie» 
rzyć! Augebatur numerus credentium , od tego zaraz czäfzu. kiedy Duch 
Prawdy , w ogniftym przyfzedł języku , ma bydź znáczná y zácná fpra» 
wiedliwość , Przykład dla drugich ? ieft,z4 was !zeby nieupädät Try- 
bunału honor, żeby niebłędźiły fady., murem fig, wefprze ná płomień 4^ 
parrzád będą. Nie ládá eguitatem nie pofpolitą Sędźiow. godność 
chwalę. - Wafzá procul à digito eftymacya nikt pálcá w Ogień nie 
kładzie. Nike pokázowád albo ráczey wytykáé pod Płomieńczykiem Try- 
bunału niebędźie. To ief niepowie nikt. Ták też to Sędźi LO= 
wie ik y drudzy.  Incepit à mirabilia finivit in defecit. Zrazu; C 
auguracyi cudownie dobrze, 4 dali przedźiwnie zle,.ná Ratufzu fparzył 
bysie ktoby ták wytykźć chciał płomień y $wiátlo Trybunśłu, fam fie 
pokazuie godnym Parláment teraznieyfzy. Pokaze go, Niebo godnym 
nie darmo nosifz Imie S; Stanisłówa Bifkupa J. W. Marfzałku Swiatobli- 
wos¢ Patrona , włafny pokázál palec ná ktory `z Nieba promień fiąpił! 
Twoig na funkeyi dzifieyGey Sopena, (na pokaże Adlivitas. Przy- 
| " 


loiy 


LII 


*ożyfię -do' tego Niebo. Wythumacze to zZáráz! hiftoryi fluchac profze. 


3..Reg 19. Elekcya Krola y naywyżfzego Sędziego - ( bo przed:tym 
przed berłem Sadzily fig Trybunały. ` -Conflicue Regem qui nos judice) 
elekeya mowig Sędźiego Krola w ten fpofob. Unuquisque tollens pálili- 
um fuum fub pedibus ejus pofiterunt , im fimilitudinem Tribundtis. Pokazal fig 
godnym tak wielkiey funkcyi lehu. Jako cżłek wielkich zacnosdi, o- 
bliguiacy <każdego., niżeli-nś tronie ftangł Krolował iuz. à" wfzytkich w 
fercu.  Pefzły zgodne ná.Páná godnego Votá. Koronowano ‘go pręt- 
ko, ale to ofebliwa: ! ułożono Baldáchim Trybunalfki z płafzczow.  Unus= 
quisque tollens. pallium pofuerunt in fimilitudinem Tribunalis > a Chsldeyczyk 
przydaie że Trybunał ren ad horologium folare przy fłonecznym ` ze- 
gerze poftawiony, czyli w figurę kompatu tytuł ułożony. “Jakozkolwiek 
4am było ? to do punktu moiego rzecz piękna. Tribunal ad’ borologiam 
folare. ` Bo iako floneczny zegar przykładem ieft Zegárow infeych nor- 
wma alüs fideique author. ‘Tak dalece ze wfzyftkie z kredytem zegary 
według fonecznego ftawione , tak też wfzyftkich 'fub/elia imfzych, Try- 
bunal naylepfze rozrządzenie. Norma ali fideique Autor. Słoneczny 
zegar zegarow 'poprawa. Trybunał ad Horologium folare *Trybunálow 
Korrektura.  ‘Chwalebny -iezeli idk zegar floneczny Frybunał Supemii 


- Jumine duu Słońcem De fprawiedliwośći miarkuie, «nie blafkiem JWW: 


lmion każdy 'wfzyftek Sędżiego -a lemine motńs poradźiwfzy fig ro- 
zumu: światła ; na kryśce tawa. . Tribunal ad horologium folare to piç 
kna, zepfować «fig nieda. ` Jako pod żadną niepodpada direkcya ; tak 


fig áni nśkręćić .nieda ná -żłą ftronę,śni w to wprawić , żeby nád 


Trybunstem ‚pifane, co- nád- zegarem” biiącym u Symbolifty czyta- 
łem. Dant:pondera legem. X tego Sędźiego diriguie reflexia-na Po- 
wage Pácyenta; Y tego Dyktatora utrzymuie, ważna ze złotem  kiefá 
dant pondera legem.  Niemafz podobnych -Cenfur-ná' horologium Solare 
Na fprawiedliwy (Trybunał Ale taż pokázuie go'reczka ^^ Y zegá 
gow y złych pofpolicie Trybunálow , -Index, ręka, wycyka ich biędy 
dyfkredytuie u ludzi. Tego był zdánia Tertulian kiedy medituiac 
ow Wirgiliufza -fragment: „Fama malum , quo non aliud "velocim ullum, 
Pyta fie dla czego zła rzeczie& flawa! quare malum! y odpowiedziane 
„gwia. index. bo flawa, ieft to index zegarowy álbo raczka, wydaie fałfze 
„gdy iniczey pokázuie-nie co zegar głoś. ` Cierpią to “malum zega- 
ry niefioneczne. Cierpią potrzebuiące Korrektury Sądy. Horolagín 
ym Solare bez-tego jet indexumte pokazuig, niewytykáia Trybunata 
„Sprawiedliwego raczki, Pifze ią mád Sedami dobremi infkrypcya proeul 
A digito. Słońce, Niebo, -Zegarow Stonecznych chwała, Styl pofpoli- 
die lafka. Sama fig godna „pokazać ma funkcye nie będźie pofpolita 
‚praedziwna będzie. Bedzie taka .idkiey Je pod Lala twoię JW. 
„Mórfzałku fpodźiewać -godzi.  Pánegiryczny Symbolifta' Swiętego Sta- 
"ër -Bifkupa ‘uwazaiac Apoftolfki od Chryftvfa tytuł Nonne: 12. bore 


os eftis Azaz nie dwanascie godzin wy ieftesdie? "Rozśiekinego ná .. 


"Skałce .Staniflawa, przy pierwizey w zegarze Apoftolfkim -god inie, to 
sieft przy. Pietrze Tu es.Retra, odmalować zozkäzai; przydawfzy napis 
pod fioncem  miafto Chryftufa malowanym. Erie. Inu: będzie ieden 
alludowala infkrypcya «do hiftoryi , «Ze podzielone ná częśći Męczeń- 
fkie Ciało Cudownie *u<talało.  Wiiates-Sraniflawa "Świętego Imie, weś 


12 bore 


— y chwałę JW. sMarlzałku, Już nie w zegarze Apoftoifkim: . Nonne 


12. hore vos efis. Ale e Trybunäle dZisieyfzym, ktory Seri banjat 
am folare famym. fie rządzi Niebem; Stanifiawa gdy widzę nad nim 

ile. Erit ung Jeden stage em na Rych HR „JW. Mar: 
fzałek Trybunalfki, Marfzałkow przykład. Jak Stániflawa Swiątobliwość 
{woy pólec. Tak godność ná-funkcyi Jego. łatwiey włafna pokáze 
Adivitas niż cudza ręka. Piękne godnych ludíi Symbolum Słoneczny 
„Zegar. Wtropheach zwyćcięfcy Amedeufza wyftawił Horologium Sciate- 

sicum Juglares na mieyfcu, zwyczaynego w zegarze takim Style, miecz , 
położył Klemencia triumfatora chwalił napis ferrea Vigga eft umbratihs Mundus 
¿tus Affekutuie, ze y wdzisieyfzym Trybunale Korofhym ad borolo- Simbol, 
gium folare, podobny Sty? zawíze będzie grozi tu mieczem porrze- 
bny iger śle utrzyma go Konnaturalna wfpaniałym Klemencia, że 
Cześći przymierzać będźie niż uderzy. Ferrea virga ef fed umbratilis ius. ix 
Właśnie według przykładu opifaney Pina BOGA  fprświedliwośći P/ 8}. 
Viftabo im virga iniquitates eorum neque nocebo in veritate mea! Y te- 
«mu nawet niefzkodźi Trybunał na kogo biie Pofueruns Tribunal ad 
¿borologium | folere. Sędźiego chwalił kiedy: nápifal propozycya take 
„Labbe. Alienum magis bonum eff, quam "Tuum. Omnis bora Tua pu- 
iblica eff. Nie dla siebie dobro floneczne zegary, dla drugich do- 
re. — Naygorzízy poprawić fig może zegar, gdy be flonecznym rzą- 

«lá. Ale tak y Trybunał fprawiedliwy, dla infzych dobry. Alienum 
amagis Bonum. Sloneczny to właśnie zegar dobry dla wizyftkich 
przykład. Miarkować fie nim będźie. Kro dobrym zoftać zechce, Ep. $9 
Delkim własnie Seneka. Fides Santtiffimum juftifımi pedoris -bonum 

A. Nulla neceffitate ad fallendum cogitur. Mogą mieć niektore: świa- 

ta zegary, necefitatem ad fallendum , Maia zápewne necefitatem ka ze 
garowe ná ktorych widzieć złotę rękę. Ale floneczny zegar Try- 


> 


bunal, dla tego z kredytem; Fides Sandifimum jufifimi pedłori bonum, 
Ze niema racyi niema potrzeby dla ktorey miałby złym zoftad nulls 
neceffitate ad fallendum: cogitur. Więc profzę eftymować ` Trybuż 
nal, znać zá dobry, przypilowad mu kredyt ktory w flonecznym ze- 
garze dzis chwalę. A’ że tu twoy JW. Mortal bunał? Z refpeż 


ktu na godność J'W. J. Pana Marfza ZidíKawoscl in Societatem 
JESUndZskon moy Pańfkiego, łatwo wnofzę. W Czasami Jezuici; Cien 
ieftesmy- ale ad horologium folare Cien fzczęśliwy. Dobrze położeni 
bedziemy w Trybunale tak dobrym. Y na flonecznym zegarze, 

y ná fprawiedliwym "Trybunśle. Czy miecz czy Lafka będźie. — Za 
ćieniem Woyne date promocią Umbrom. Znas dofyć, że będąc cza- 
fow infzych przy Pańfkiey łafce , na funkcyi Trybunalfkiey ad bo» 
vologium ` folare, zoftaniemy fzczęśliwy dien przy Lafce. Cień ieftem 
Panegyryftow twoich ktory to mowię. ` Mier taka z Trybunálu two- 
iego chwałę iaka ma eftymacyą z cieniu fioneczny Zegar, między ze- 
girami infzemi. Y ktore iuż wyfzły, y te ktore iść maia zegarze 
według flonecznego ftawaig, Y te ktore ¡uz przefzly y te co nafte- 
pować będą Trybunały z dźisieyfzego informować fie mogą. Bo to 
Tribunal ad horologium folare z kredytem zawfze. Ante fidem folis judicium pne 
Poli. Doświadczoney pewnośći przykład. Naylepiey fig przy herbownym 
JW. Prawdzica Murze pokazuie. Pofuerunt Tribunal ad horologium Solare. 
Słoneczne ma Murach naydefkonalize Zegary! Ale taż chwała Trybuná- 

łą ufundowanego. ná Tdi; J.-W. Práwd£ica godność: niech-Theocrisp 
| w żę tak 


Pf. uz. 


Emm. 


Idem. 
Mem. 


Że tak będzie. ‘Dia Publicznego fzczęśćia “Ista bomi forvent Felicia d 
mia Divi....Ja w.dalfzym Punktu-moiego argumencie.  Pátze na owe: 
'czétwonego morza y Jordanu" wody. Ktore idącym Izraelicom czyż. 


Exod. 1ąmiły drogę. Zobu ftron iáko potężny mur ftanęły erat agua guufi mu- 


just‘ pyta ich David 'o'rácya; dla czego fig to działo ! Quid ef 


Tibi mare quod fugifi & tu Jordanis quare converfus es retrorfum. Näpa- 


rzyć fig latwo Wod płynźcych. Pewnieyfza rzecz że walą z fundamentow, 
zaftępuiące Mury, rzeki. Niżeli że murem Boa Nie wfpominam Po 
topu. SorbentuggCum popule Urbes , interit. Cum Urbibus orbis.  Slawng % 
Wyfokośći w Babylonie wieżą wywrodit Euphrates iedną fala Vertitur 
ab imo compatta populis “Babylon (> ruente Turri infamia fletit. Latwiey wież 
fzyć ch rzekom przypifal Comes Tbefauru.  Diruit dum. rui. ruiny: 
przyńofzę wody gdy 'fpadaią, Niewyftawila Architektury. żadney wo- 
da. Prawda to, ale artykuł jeft wiary że iako mur ftanelá erat aqu 
guafi murus. Dla czego fig to ftalo, odpowiadaią Dawidowi u Leblanka 
Doktórowie $więći. ‘Ja gdy uważam, Ze Jordan, ieft to Auvius Judicii, rze 
ka Sądu, Sprawiedliwośći emblema, y obraz Trybunałow Jordanis fluvius 
Fudicii "więc tak z cytowanym Autorem konkluduię. .Fordanis Conver= 
Jus ef? retrorfum , mirabatur. fortitudinis. exemplum. ` Uftapil Jordan ida- 
€ym, cofneła go idących odwaga niewidziani. ^ Lafki De ziąkł Cudo= 
Wney mowi Nifsenús ‘Epiphanius Auguftyn Dla obferwańcyi Lwa poka» 
Sánego ftanat Świadczy hiftoria. Tak fie rzecz miała: w bramę z ftoia» 
éych wod uczyniong isć zá Moyżefzem nike niechciał, afsekurował: 
nádzieie Moyzefz plowaly kredyt wyfokie iak mur fale, w tym kiedy ocia» 
“gaia” fig wfzytkie z pryncypalámi Swoiemi Pokolenia Naaflon Amina», 
daba Syn, wodz pókolenia Judy wyniofi chorągiew koloru Smara» 
gdowego, 'ná kterey Lew byt wyfzyty, herb Judy. „a Zśchęcaiąc, do re» 
zólueyi Wfzyftkich , puśćił fig pierwizy w Jordán , y tym Spolobem: 


Emmanu- utrzymał Zadumiałe wody , ‚na akc heroiczny. Primus trepidante 
el, turba infólens vadum intravit, cumá; illi rubrum pelagus pallidi (peculantary 


Le Blanckéwista Agwe populi \dz, pewien honoru Tego, ze trybunałowi twa~ 


bic Deo fretus, fretum. derift. Afsurgit inambulanti reverens unda. Nefci~ 
‘as: utrum magis mirére fłantes undas an Euntem: ducem. Co zaś rzetelnie 
fie w Jordanie ftalo, dzicie fig dzis moralnie in fuvio Fudicii: gdy wten Sa» 
owy Jordan, wnofiż herbowny Znak Płomieńczyka. J. W. MAR- 
SZAŁKU Afsurgit Tibi reveren? unda.  Uftępuią dawnieyfze mh, 


náftepuiace oną z Admiracyg , Extraordynaryiny godnośći przykład. 
P D T 


€hwalic będą. ‘Jdz ze nafunkciatak chwalebna Deo fretus, Jdz-2 admiracyp 


temu, ‘uftapit 3 j M 
Curfu płynie. "Ten zaś co näftepowad będźie Trybunał, Zápatrzy fig 
ná Ciebie, iäko má przykład, Przykład, że nie łatwo podobńe ya 
fiitie exempla. Ze wielki na funkcyi kredyt maíz z herbownych 
bzdob twoich, z Pańfkich przymiotow, z włafnych á rzadko: widzię- 


nych gaalitates! Mowie do Ciebie J.W.P. co do Trajana Plining 


wnerófi exempló fmidros, ‘Twoy y Leonidefa ¡eden Panegiryk exen 


Y Splum “bene meritorum? de Patria. | Facilis eft ut aliquis. Suecesfor Tuus eff 


If 40. Ge nád'owa Jfaiálza propozyćyą Wielki Auguftyn Appendit tribus dei, 
: gis molem verre gdy uważa ako zawiesił na rech palcach całą Ze. 


GK 


poffit «quam de velit. Ale Nayprincypaloiey tego trzeba, Zeby Cie 
p eB MARSZALKIEM, Strafzliwy Sedziá BOG pokazal. Zámystik 


mię tk 


uż fluvius judici ktory in mare, Mortuum folito & natural: 


thie tak wielką machine -y medicuiąc to ziwolal,  Pulcbrum ef etka 
am. monfirari his digitis. Arcy potrzebną rzecz światu, Ze gó 
utrzymuie wfzechmocná BOSKA ręka, ale to. piękna! kiedy go dobrym, 
chwalebnym, godnym pokazuie. To fig ná mało przyda, Ze ludźie albo 
przez eftymącia albo przez Cenfurę ) odktorey, dalekó dzisieyfzy Trybu- 
nal procul a digito) wytykaia was palcem. To rzecz nadewfzyftko 
Szczęśliwa, Kiedy jett z Nieba Sędźiego eftymacya Pulchrum ef mon- 
firari. bis digits. Kiedy BOG o fprawiedliwosci na Sadzie fwoim powie. . > 
1 Non appendetur argentum in Comparatione eius, non conferetur lapidi pretio- Job. 23. 
fimo , non adequabitur | auro. Takich , tak godnych Sędźiow nre 


"WA 
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n mialy náwet Zlote wieki! Ah nic ieft, nikczemná gdyby naywiękfza e? 
ii a eftimácyá od swiata. Od famego BO GA prawdźiwa chwała. 
ficroca fprawę fpráwiedliwie ofadzit Cefarz Auguft, W tym uderzy _ 
piorun w ftatue , z napifu tego Augustus Cefar. litere C. wymaże, Zeg, 
Czytało wielu Augufus efar : ieden wytłumaczył że tym przypad- 
kiem BOG znác dáie idko podoba mu fig ferowaná Sentencya, dla tego 


po fto dni ktore litera C zgladzoná znaczy, Cefarzá do Senatu Bogow 
zabierże. Bo to flowo «far znaczy, Buga. Nieczekayćie podo- 
bnych interpretacyi Pźńftyo Moie, Sadzdie Sprawiedliwie, Nie fto dni, 

i zyicie, iezeli podobasig Panu BOGU Sto lar po funkcyi Zyićie Sedzio- 

| wie. Za wizytkie Sprawiedtiwe Sentencye bedziecie w Niebie. bę- 
dzie Auguftus efar. Trybunśł Koronny Polfki Nayiaśnieyfzego Au- 
gufta wtorego reprezentuie powáge , ftaraycie fig po krzeflach wafzych 
Miedzy Swietymi o Mieyscie, pamiętać nato profz¢ ze tam dia iudex d. : 
ir quam du jufłus. Ze dobre Sedziemu Jmie Sprawiedlswość da- Cafiodor; 
ie. Oto fig ftarać profzę Zebysi: ná fwiedie extraordinaryinie god- 

` ni, Protul a digito, Na ftralznym Pana BOGA Trybunale, ná, pra- 
wey ręce BOGA ftac záfluzyli. Zeby was przynaymniey tak gods 

A nymi pokázál Pan BOG, iko ia Zapowiedźiałem Amen. 


